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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Transliterasi kata-kata Arab yang dipakai dalam penyusunan Skripsi ini 

berpedoman pada Buku Panduan Skripsi yang dicetak oleh Jurusan Ushuluddin 

Sekolah Tinggi Agama Islam Al-Anwar. 

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 ṭ ط  ا

 ẓ ظ B ب

 ‘ ع T ت

 Gh غ Th ث

 F ف J ج

 Q ق ḥ ح

 K ك Kh خ

 L ل D د

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 M م Dh ذ

 N ن R ر

 W و Z ز

 H ه S س

 ` ء Sh ش

 Y ي ṣ ص

   ḍ ض

 

 



vii 
 

Bunyi Panjang 

Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara menuliskan 

coretan horisontal (macron) di atas huruf, seperti ā, ī, ū, seperti qāla (قال), qīla (قيل), 

yaqūlu (يقول). Bunyi vokal ganda (diftong) Arab ditransliterasikan dengan 

menggabung dua huruf “ay” dan “aw”, seperti kawn (كون) dan kayfa (كيف).  

Penulisan Tā’ marbūtah 

Tā` marbūtah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifier) atau mudlāf ilayh 

ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai mudlāf 

ditranliterasikan dengan “at”. 
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MOTTO 

قال في غده: لو غيّّ ىذا لكان  كتابا في يومو إلاّ   نسان  نو لا يكتبُ إنّّ رايت أإ
أحسن, ولو زيد ىذا لكان يُستحسَن, ولو قُدِّم ىذا لكان أفضل ولو تُرِك ىذا 
لكان أجمل. وىذا من أعظم العبر وىو دليل على استيلاء النقص على جملة 

 البشر
 )العماد الأصفهانّ(

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ix 
 

PERSEMBAHAN 

Dengan ketulusan hati dan ucapan terima kasih yang mendalam, skripsi ini 

penulis persembahkan kepada:  

1. Ibu Nyai Hj. Maryam Heni Maimoen yang selalu memberikan nasehat serta 

memberi dukungan kepada penulis dalam menimba ilmu di STAI al-Anwar. 

2. Orang tua tercinta (Bapak M. Syahid dan Ibu St. Luthfiatin) yang selalu 

memberikan kasih sayang, dorongan, dan mendo’akan penulis sehingga dapat 

menyelesaikan pendidikan strata S-1. Semoga mereka berdua selalu 

mendapatkan rahmat, pertolongan, dan perlindungan dari Allah Subḥānahu 

wa Ta’ālā. 

3. Ketiga kakakku tercinta M. Muchlasin, M. Hasan, M. Hanafi, dan adik 

perempuanku tercinta (almarhum) beserta seluruh keluarga besarku yang 

turut mendoakan penulis dan memberikan dorongan untuk menyelesaikan 

skripsi ini. 

4. Seluruh rekan-rekan seperjuangan di Pondok Pesantren Putri al-Anwar I. 

Semoga selalu mendapat kemudahan, taufīq, dan hidayah-Nya, serta semua 

pihak yang ikut serta dalam membantu penyusunan skripsi ini. 

 

 

  



x 
 

 KATA PENGANTAR 
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ABSTRAK 

 

 

 

Anisatul Khoiriyah, (2018). Analisis Siyāq (Konteks) dalam Kitab Al-Tafsīr Al-

Ḥadīs Karya Muhammad Izzat Darwazah. Skripsi Program Studi Ilmu al-

Qur’an dan Tafsir pada Sekolah Tinggi Agama Islam Al-Anwar Sarang 

Rembang. 

 

Pembimbing : Muhammad Najib, Lc., M.Th.I 

Kata kunci : al-Tafsīr al-Ḥadīs, siyāq (konteks), makna. 

Siyāq (konteks) memiliki peran yang penting dalam menentukan makna,dalam 

menafsirkan ayat-ayat al-Qur’an. Karena untuk mencari makna suatu kata harus 

mencari bagaimana kata tersebut digunakan (dalam konteks). Makna dari suatu 

kalimat, ungkapan, atau teks bahasa tidak dapat diketahui dan dipahami tanpa 

melihat konteksnya, baik konteks bahasa ataupun konteks situasi yang 

melatarbelakangi kalām atau teks tersebut. Maksud dan makna merupakan tujuan 

akhir antara penutur dan pendengar, dan antara penulis dan pembaca. Tujuan dari 

penelitian ini adalah untuk menganalisis secara mendalam terkait kapan dan dimana 

siyāq (konteks) digunakan oleh Muhammad Izzat Darwazah dalam menafsirkan al-

Qur’an, khususnya kitab al-Tafsīr al-Ḥadīs dan untuk menggambarkan bagaimana 

peran, fungsi, dan signifikansi siyāq (konteks) dalam mengungkap kandungan makna 

al-Qur’an. Kajian ini menggunakan teori tafsir kontekstual dan teori Amin al-Khuli 

tentang Dirāsah Mā fī al-Qur’ān dan Dirāsah Mā Ḥaul al-Qur’ān.  Analisis 

penelitian ini terfokus pada konteks bahasa, konteks situasi, dan konteks budaya 

yang digunakan Izzat Darwazah dalam menafsirkan al-Qur’an. Dari analisis tersebut 

ditemukan beberapa fungsi siyāq (konteks), yaitu siyāq (konteks) sebagai pentarjih 

makna, siyāq (konteks) sebagai perantara menentukan makiyah dan madaniyah, serta 

siyāq (konteks) sebagai penentu pada sebagian peletakan urutan surah madaniyah. 

 




